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KAPITOLA 1

VSEOBECNE POZNAMKY
KU PREVADZKE A MONTAZI

A

MiniVent M1/100 P/120 P

1.0 Ddlezité informacie
Z dovodov bezpecnosti, bezchybnej prevadzky a funkénosti vyrobku je potrebné pozorne precitat a dodrziavat nasle-
dovné instrukcie. Elektrické pripojenie musi byt aZz do zaverec¢nej fazy montaze odpojené od zdroja napétia!
Névod uschovajte. Po koncovej montézi ventilatora ho oficiélne odovzdajte budicemu uZivatelovi (ndjomcovi/majitelovi)
zariadenia.

1.1 Upozornenia a bezpecnostné varovania
Vedla zobrazeny symbol slizi ako bezpecnostno-technické varovanie. Bezpodmieneéne dodrziavajte vSetky
bezpeénostné predpisy uvedené pri tomto symbole, aby ste sa vyhli nebezpe¢nym situaciam.

1.2 Zaruéné podmienky - vyluky zo zaruky
Vyhradzujeme si pravo odmietnut naroky vyplyvajice zo zaruky v pripade nerespektovania nasledujlicich ustanoveni,
intrukcii pre montéz a podmienok prevadzky. Rovnako prisne podmienky platia v rdmci zaruky pre vyrobcu.
Pouzitie prisluSenstva, ktoré nie je odportcané a schvalené vyrobcom nie je dovolené. Eventudine skody, ktoré vzniknu
takymto konanim nie st predmetom zaruky. Ak sa vo svorkovnici/elektronike nachadza vihkost, nebola spravne
a odborne nainstalovana kablova prechodka.

1.3 Predpisy - smernice
Ak sa dodrzia pokyny pre montaz a prevadzku, vyrobky HELIOS v ¢ase ich vyroby vyhovuju platnym medzindrodnym
predpisom a CE-smerniciam.

1.4 Preberanie tovaru
Pocas preberania overte stav a totoZnost objednaného tovaru. V pripade poskodenia reklamuijte tovar u prepravcu.
Reklamaciu neodkladajte. Neskoré reklamécie a naroky budu odmietnuté.

1.5 Skladovanie produktu
Pri dlhodobejSom skladovani je potrebné zabranit Skodlivym vplyvom a vykonat nasledovné opatrenia:
Ochrana nechrénenych ¢asti protikoréznou ochranou, ochrana motora suchym, vzduchotesnym obalom proti prachu
(plastovy sacok so suchym médiom a indikatormi vinkosti). Miesto skladovania musi byt chranené pred otrasmi, vodou
a vykyvmi teplot.
Pri mnohoro¢nom skladovani a nespustani motora musf byt pred uvedenim ventildtora do prevadzky vykonana inSpek-
cia stavu loZisk pripadne ich vymena. Dodato¢ne je nutné vykonat elektrickti skisku podfa VDE 0701 prip. VDE 0530.
Pri dal$ich transportoch (predovéetkym na dihsie vzdialenosti) je nevyhnutné skontrolovat, ¢i balenie vyrobku zodpove-
dé spbsobu dopravy a charakteru prepravnej trasy.
Skody, ktorych pricinou je nevhodné zaobchadzanie pri preprave, skladovani a prevadzke st preukazatelné a tieto
nepodliehaju zaruke vyrobcu.

1.6 Oblast pouzitia ventilatora

Miniventilator M1/100 P/120 P je vhodny pre pouZitie na odvod beZne znecisteného vzduchu z miestnosti. Prevadzku
za stazenych podmienok ako su napr. dihodobejsie nespustanie ventilatora, silnejsie znecistenie a iné nad$tandardné
podmienky vyplyvajuce z klimatickych (napr. teplota nad 40°C) ako aj technickych a elektronickych vplyvov je potrebné
konzultovat s vyrobcom a poZadovat povolenie pre takdto prevadzku. Je to z dévodu, Ze sériové vyhotovenie nezod-
poveda prevadzke za takychto podmienok. Kompletny ventildtor ma krytie IP 45, triedu ochrany Il a méze byt podla
VDE 0100 ¢ast 701 instalovany v zéne 1 vo vihkych miestnostiach.

Pouzitie nevyhovujlice tomuto navodu nie je dovolené!
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MiniVent M1/100 P/120 P
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Udaje o vykone

Predpokladom na dosiahnutie ocakévaného vykonu ventiltora je spravna montaz ventildtora s vhodnym vyfukom
odsdavaného vzduchu a naplénovanie dostato¢ného privodu vzduchu do odsévanej miestnosti.

Pri prevadzkovani v miestnostiach, kde sa manipuluje s otvorenym ohriom a ktoré zavisia od situovania kominov, musi
byt na tychto miestach za akychkolvek prevadzkovych podmienok zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (kon-
taktujte dodavatela zariadenia s otvorenym plameriom).

Udaje o hluénosti sti uvadzané ako A-hodnoteny akusticky vykon LWA (podfa DIN 45 635 T.1). Udaje o A-hodnotenom
akustickom tlaku LA zohladruju $pecifické vlastnosti miestnosti, priestoru. Tieto vyrazne ovplyviiuji kone¢nu hladinu
vnimaného hluku.

Vseobecné, délezité poznamky
Privod vzduchu: Kazda odvetravand miestnost musi mat stély neuzatvaratelny otvor s volnym prierezom plochy
min. 150 cm?.

Bezpecnost

- inStalacné a Udrzbéarske prace na zariadeni smu vykonavat len autorizované odborne spdsobilé osoby v oblasti
elektroinstalacif.

- ventildtory je mozZné prevadzkovat len pri menovitom napéti uvedenom na vyrobnom §titku.

- bezpodmienec¢ne dodrziavajte technické Udaje na vyrobnom stitku.

- krytie uvedené na vyrobnom stitku platf len za dodrzania podmienok montaze uvedenych v tomto navode na montaz
a prevadzku zariadenia a zatvorenej ¢elnej doske na ventilatore.

Elektrické zapojenie

Pri akychkolvek instalacénych a udrzbarskych pracach alebo pri otvoreni spinacej skrinky (elektroniky) je pot-
rebné odpojit vSetky poly zariadenia od napatia, el. siete! Elektrické pripojenie smu vykonavat len autorizované,
odborne spdsobilé osoby podla zodpovedajicich prilozenych schém elektrického zapojenia.

Elektrické privodné vedenie musi byt az do kone¢nej fazy montaze odpojené od zdroja napétia!

Vsetky prislusné bezpecnostné a montézne predpisy musia byt dodrzané (napr. DIN VDE 0100). Prisne predpisany
je hlavny revizny vypina¢ s minimalne 3 mm kontaktnym otvorom (EN 60335-1).

Zmerané napétie a frekvencia sa musia zhodovat s Gdajmi uvedenymi na vyrobnom &titku ventilatora. Do ventilatora
sa kabel vedie cez dodavanu kablovt prechodku. Nikdy nevedte kébel po ostrej hrane.

Ventilator ma krytie IP 45 (ochrana proti striekajticej vode). Okrem toho vyhovuji triede ochrany Il

Prehlad typov MiniVent M1/1... P

M1/100 P dvojotackovy s pohybovym snimacom Obj. ¢. 6174

M1/120 P dvojotackovy s pohybovym snimacom Obj. ¢. 6363

Prislusenstvo

MF 100  montéZna priruba Obj. ¢. 6188 TWH 100 teleskop. prechod stenou Obj. €. 6352
WES 100 sada pre montaz do steny Obj. €. 0717 TWH 120 teleskop. prechod stenou Obj. €. 6353
WES 120 sada pre montdz do steny ~ Obj. ¢. 0486 MBR montazny kryt Obj. ¢. 0281



Navod na montaz a prevadzku MiniVent M1/100 P/120 P

WADITAI A o 2.0 Sucast dodavky/obsah balenia
KAPITOLA 2 Vyberte celok z balenia aZ bezprostredne pred montézou, aby ste predisli moznym poskodeniam a znecisteniu
SUGAST DODAVKY pocas transportu ako aj na samotnej stavbe.

MiniVent M1/100 P/120 P

Celny panel

Kryt elektroniky a svoriek

vratane 2 ks upeviiovacich skrutiek
Riadiaca doska

Plastova konstrukcia s obeznym kolesom
Usmerriovacie koleso

pri limitovanej hibke je mozné demontovat
Spatna klapka odnimatelna

Kablova prechodka

Montéazna sada

2 ks skrutiek vratane hmozdiniek do steny

000 060 o

W 3.0 Priprava pre montaz do steny alebo do stropu (na omietku)
Montaz a uvedenie do ventilatora prevadzky by malo nasledovat az po ukondéenf vSetkych ostatnych stavebnych
MONTAZ a pripravnych prac v konecnej faze po vycisteni miestnosti, aby sa predislo poskodeniu a znecisteniu ventilétora.
Poloha vystupu kébla zo steny je lubovolna vdaka konstrukcii ventilatora (pozri obr. 2 a 3).
POZNAMKA 1=
| poznawka i) T m=
. 3 vystup kabla Vedenie kabla pod konstrukciou plasta

:‘zlzsé:ler; ‘I;abla § B izayek E ventilitora. Kabel vyveldeny z0 steny

je mozny = i . musi mat minimalne dizku 180 mm.
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o
)
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m

3.1 Vystup kabla zo steny:
- Vzdialenost k stredovej osi potrubia podla vystupu kabla 58/68* mm pri variabilnej pozicii v dolnej ¢asti konstrukcie ventilatora.
- Pre ziednodusenie montéZe sa odportica vystup kabla ako je znazornené. Poloha kéblovej prechodky je vpravo alebo
vlavo dole. Idedina poloha je vSak pod 45° uhlom, ak kabel vystupuje zo steny a priamo vstupuje do kéablovej prechodky.

- Rozmer vnitorného priemeru potrubia M1/100 P = 100 mm a M1/120 P = 120 mm a odstup od rohov miestnosti
minimaine 90 mm.
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3.2 Vrtanie otvorov
Nasadte ventilator do pripraveného otvoru, vyznacte a vyvitajte otvory pre skrutky v stene. Upevnite minimélne po-
mocou dvoch hmozdiniek a skrutiek.

Ak je privodny napajaci kabel vedeny po omietke, musi byt na bo¢nej hrane ventilatora vylomena predpripra-
POZOR I vena &ast (obr. 5, pozicia ) pre vstup kabla.
Privodny napajaci kabel musi byt vedeny tak, aby sa zabranilo vnikaniu vody po povrchu kabla do ventilato-

ra. Kabel nesmie byt vedeny po ostrych hranach!

3.3 Montaz do steny alebo do stropu
Pri montazi do stropu musi byt montazi venovana velka pozornost, ina¢ zakaznik straca narok na zaruku.

m Pri montazi ventilatora musi mat
usmerfiovacie koleso @ vertikalnu
polohu (ako je znazornené). Rastro-
vanie je mozné pootocit o 90°.

Nalepit
pasik
penovej
izolacie.

Spétna
klapka ® .
je odni- @ Pri vedeni kabla
matelna. po omietke vylomte Strbinu
pre vstup kabla do ventilatora.

U < .
k;r:se;n;vame @ Otvory pre odvod kondenzatu

je odnimatelné. pri montézi ventilatora do stropu.

Vertikalna poloha pri montazi dolsteny.

3.4 Montaz vyfukového potrubia
POZNAMKA 5 Vyfukové potrubia, ktoré su vedené v studenych priestoroch musia byt zaizolované. Pri zvySenej tvorbe kondenzatu

musf byt vhodny spésobom do systému potrubia integrovany zbera¢ kondenzatu.
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MiniVent M1/100 P/120 P

3.5 Napojenie privodného el. kdbla
. Pouziva sa kébel s izolovanymi zilami a plastom prip. vo vihkych priestoroch typ kabla NYM.
Kabel vystupuijci zo steny by mal mat miniméaine dizku 180 mm (obr. 3).

Otvor do kéblovej prechodky predpripravte skrutkovacom alebo priamo ho prerazte kablom (obr. 5, pozicia 3).
Odstrafite plast kabla na dizke 100 mm. Zily odizolujte po dizke 7 mm od koncov (obr. 6).

Opatrne prestrcte vedenie cez kablovd prechodku.

R

~

100 mm

Ak pri namontovanom kablovom vedeni prechodka rovnomerne netesni a nedolieha na plast kabla, musi byt
kablova prechodka dodatoéne utesnena napr. silikénom (obr. 6). V opaénom pripade je eliminované IP krytie.
. Zily umiestnite do vodiaceho Zlabu a dopojte podla schémy el. zapojenia (strany 8 a 9).

Tu zaveste
krytku elektroniky.

- Dizka jednotlivych Zil 100 mm.

- Odizolovanie koncov il na dizke 7 mm.

- Plast a povrch kabla musi byt dokonale utesneny
pri vstupe do kablového Zlabu.

Usmerfiovacie
koleso

so spétnou
klapkou na
konci potrubia
alebo montaz
mozna aj

bez pouzitia
usmeriiovacie
ho kolesa.

Vedenie
} potrubia
90° ki

MontéZ pri stiesnenych
podmienkach

. Celnti dosku @ nasurite a zacvakne.

N

ventilator

WES 1.. alebo
TWH1..

usmeriiovacie
koleso so spat-
nou klapkou
Standardna onkaise
miestnost chiez prostredie

N —

. Koniec krytky elektroniky @ zavedte do $trbiny, zaklopte
k ventilatoru, dotiahnite pevne pomocou skrutiek.
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KAPITOLA 4

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

UPOZORNENIE /A

DOLEZITA POZNAMKA I

3.6

4.0

4.1

Montézna priruba MF 100 (prislusenstvo)

Vyuzitie ma pri stiesnenych podmienkach (nedostatoéna hibka) v strope, tenkych stenach a $achtach. MF 100 na-

skrutkujte na stenu alebo strop (je mozné nadstavit a vzajomne spajat lubovolny pocet dielov). Nasledne pripevnite

ventilator pomocou pribalenych skrutiek ku MF 100 (obr. 10 a 11). Komponent je vhodny aj pre zapinanie pomocou
spinaca v podobe potahovacej $nurky (prislusenstvo).

e mozné nadpajat Ol it

Elektrické pripojenie

Pri akychkolvek instalaénych a udrzbarskych pracach, nastaveniach jumpra alebo pri otvoreni spinacej
skrinky je potrebné odpojit vSetky pdly zariadenia od zdroja napétia! Elektrické pripojenie smu vykonavat len
autorizované, odborne spdsobilé osoby podla zodpovedajtcich prilozenych schém elektrického zapojenia
(strany 8 a 9). Ventilatory M1/100 F a M1/120 F nesmu byt prevadzkované s regulatormi otacok.

Vsetky prislusné bezpecnostné a montazne predpisy musia byt dodrzané (napr. DIN VDE 0100).

Elektronicka riadiaca doska
- M1/100 P &tandardne dvojotackovy s pohybovym snima¢om
- M1/120 P standardne dvojotackovy s pohybovym snimacom

EMV predpis/norma

Délezita poznamka k elektromagnetickej znasanlivosti.

Odolnost voci porucham podifa EN 55014-2 pre formy impulzu a davky energie 1000 az 4000 V. Pri pouzivani ne6-
novych svietidiel, spinacich sietovych ¢asti, elektronicky regulovanych halogénovych svietidiel a inych méze dojst

k prekroceniu tychto hodnét. V takom pripade je nevyhnutné zabezpecit na stavbe dodatoéné rusenie tychto javov
(L-, C- alebo RC-obvody, ochranné diddy, varistory).
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KAPITOLA 5

CISTENIE A UDRZBA

KAPITOLA 6

PRICINY PORUCH

5.0

5.1

MiniVent M1/100 P/120 P

Cistenie

- Pred cistenim sa ubezpecte, Ze vietky poly zariadenia su odpojené od zdroja napétia, el siete.

- Zaistite ventilator proti neCakanému zapnutiu.
- Povrch ventilatora Cistite len vihkou handrickou.
- Samotny ventilator je bezudrzbovy.

Demontaz ¢elnej dosky
Spoésob postupu:

1. Ventilator odpojte od napétia a zaistite proti neCakanému zapnutiu!
2. Zatlagenim na zapadky déjde k uvolneniu ¢elnej dosky @

a moZe byt vytiahnutéd smerom od ventildtora (obr. 12).
3. Uvolnite skrutky a odklopte krytku @ elektroniky (obr. 13).

Zatlacenim
na 2 zépadky |
doéjde k uvolneniu
Gelnej dosky a moze
byt vytiahnuta
smerom

od ventilatora.

6.0 Poznamky - pri¢iny poruch

- Aktivovanie tepelnej ochrany signalizuje znecistenie, tazky chod obezného koleso a/alebo gulickovych loZisk.
Prili§ vysoké teplota vinutia a nedostato¢né chladenie motora pripadne vysoké teplota prudiaceho vzduchu

moze byt tiez pri¢inou.

- Abnormalna hlu¢nost moze byt spésobend vybehanymi gulickovymi loZiskami.
- Vibracie a chvenie mézu slvisiet s nevyvazenym, pinou zataZzenym obeznym kolesom prip. moZu stvisiet

s nevhodne vykonanou montazou.

- Vlysoky pokles vykonu naznaduje prevadzku ventilatora za podmienok velkého tlakového odporu potrubia alebo
nedostato¢ny prisun nového vzduchu do miestnosti ako nahradu za odsavany (¢asto je to spojené aj so zvySenim

emisii hlu¢nosti).
Ziadna funkcia:
1. Preverte el. napéjanie ventilatora.

2. Pooto¢enim rukou preverte volny chod obezného kolesa, ¢i nie je blokované alebo brzdené.
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KAPITOLA 7

FUNKCIA
M1/100 P/120 P

(T]:Yey40):1N = \[|WAN Elektrické pripojenie:

-Svorka N/ L:

Na svorku N/L sa pripéja prevadzkové napatie 230 V~ vo forme trvalej fazy.

- Ventilator sa zapne na zéklade rozpoznania pohybu pohybovym
snimagom. Cas dobehu ventildtora je 6 mindt a zadina vtedy, ak uz nie je
detekovany Ziaden pohyb.

- Svorka 1:
neaktivna

- Svorka 2:

Dlhodoba funkcia sa aktivuje cez svorku 2 (SS-918).

- Snimac pohybu je pri zapinani ventilatora po detekcii pohybu nadradeny
manudlnemu zapinaniu (svorka 2).

- Pri spoloénom ovladdani so svetlom je nevyhnutné pouzit dvojkoliskovy
vypinac.

- Paralelné zapojenie viacerych ventilatorov nie je dovolené.

- Jumper
V zavislosti od nastavenia Jumpra beZzi typ ventildtora M1/100 P na 75 alebo
90 m¥h typ M1/120 P na 150 alebo 170 m¥h.

Jumper 1 (pozri SS-938)

- Typ M1/100 P

Pozicia A - dodavané z vyroby

Svorka 1 = neaktivna, 75 m3h, aktivacia pohybovym senzorom
Svorka. 2 = 90 m¥h, manualna aktivacia

Pozicia B

Svorka. 1 = neaktivna, 90 m3/h, aktivacia pohybovym senzorom
Svorka. 2 = 75 m3h, manuéalna aktivacia

- Typ M1/120 P

Pozicia A - dodavané z vyroby

Svorka. 1 = neaktivna, 160 m3h, aktivacia pohybovym senzorom
Svorka. 2 = 170 m3/h, manualna aktivacia

Pozicia B

Svorka. 1 = neaktivna, 170 m3h, aktivacia pohybovym senzorom
Svorka. 2 = 150 m%h, manualna aktivacia

T
Helios
S
Ako funguje pohybovy snimaé

Senzor zachytava pre ludské oko neviditelné, ale pre Zivot typické vyZarova-
nie tepla. Ak vstlpi do priestoru pokrytého snimacom ¢lovek, snimac zaz-
namena vyuzitie priestoru a ventilator zapne. Ak v pokrytom priestore nie je
zaznamenavany Ziaden dalsi pohyb, za¢ina 6 minitovy dobeh. Kazdy dalsi
pohyb pocas dobehu vedie k novému $tartu cyklu.

- Maximalny dosah a pokrytie

5 m, horizontalne 100°, vertikéine 82°

(Standardna poloha pri montazi, vystup kabla zo steny vpravo dole).
Teplotny rozdiel medzi objektom a okolim musi predstavovat
minimélne 4 °C.

Najnizsia rychlost objektu musi byt 0,5 az 1,5 m/s.

Dosah je zavisly od rozdielu teploty, pohybu a rychlosti.

POZNAMKA 15

Snima¢ nedokaze zachytit pohyb, ak je nie¢im prekryty alebo eliminovany,
napr. sprchovym zavesom a pod. Najlep$ia detekcia pohybu sa dosiahne
vtedy, ak prevazné ¢ast smeru pohybu v priestore sa nachadza priecne

k senzoru. Priamo pred senzorom (0°) sa nachédza oblast, kde nie je
moZnéa detekcia Ziadneho pohybu.

Funkény test - testovaci mod:

Po pripojeni prevadzkového napétia sa ventilator nachadza priblizne 1 minu-
tu v testovacom maode.

Pocas prvych 9 sekund je senzor potlacany a ventilator zapnuty.

Po 9 sekundach sa ventilator vypne, snimac je pripraveny na prevadzku.
Zostavajucich 51 sekind ventilator zapina pri kazdom pohybe v oblasti do-
sahu, beZi len 5 sekdnd.

Po 60 sekundéch je testovaci mod ukondéeny. Po rozpoznani pohybu bezi
ventilator eSte 6 minGt.



Navod na montaz a prevadzku
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Predaj, servis a informacie:
Clean Air Service, s.r.o.- obchodné zastUpenie Helios Ventilatoren GmbH + Co na Slovensku
Pri vinohradoch 269/C (objekt Ragany Bianco), 831 06 Bratislava, tel. 02/ 4363 3074, info@ventilatory-helios.sk, www.ventilatory-helios.sk
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